
LSS Gen3 LA - MDT Chassis - LSS Gen3 Savage - LA - CIP - RH - BLK

This stripped-down chassis gives you the essential core, ready for you to build
your rifle exactly how you want it.

Whether you’re setting up for competition, hunting, or tactical use, the LSS
GEN3 Base is your starting point for a true precision build. Start with the Base
and add your choice of forend, buttstock interface, buttstock, and grip to
match your needs. With full support for multiple forends, buttstock interfaces,
and accessories, you can evolve your rifle as your needs change. One chassis.
Endless possibilities. Build it your way.

Attributes

Name: MDT Chassis - LSS Gen3 Savage - LA - CIP - RH - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2014373
Mfr. No.: 114508-BLK
Color: Black
Make: Savage
Material: 6061 Aluminum
Model: 110
Style: Chassis
Delivery weight: 0.97kg
Shipping height: 95mm
Shipping width: 92mm
Shipping length: 508mm
UPC: 616054071448
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Sicherheitshinweise für das LSS Gen3 LA MDT
Chassis
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des LSS Gen3 LA MDT Chassis! Dieses Chassis wurde entwickelt, um
Ihnen eine präzise und anpassbare Grundlage für Ihr Gewehr zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effizient nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produkt Sicherheit: Stellen Sie sicher, dass das Chassis für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Vermeiden Sie die Verwendung von beschädigten oder unsachgemäß montierten Teilen.
Erweiterte Rückrufe: Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktionen, die über die EU Safety
Gate Plattform veröffentlicht werden.
Online Einkäufe: Wenn Sie das Chassis online gekauft haben, überprüfen Sie, ob der Anbieter die
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbraucherfokus: Achten Sie darauf, dass das Chassis nicht in die Hände von Kindern
gelangt. Es ist nicht für den Gebrauch durch Personen unter 18 Jahren geeignet.
EU Kontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts sollten Sie sich an die zuständige
EUKontaktstelle wenden.
Schnelle Warnungen: Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen
Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur kompatible Teile: Verwenden Sie nur Zubehör und Teile, die für das LSS Gen3
Chassis geeignet sind.
Überprüfen Sie auf Beschädigungen: Inspektion des Chassis vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von
Beschädigungen oder Abnutzung.
Sicherer Umgang mit Werkzeug: Verwenden Sie geeignete Werkzeuge und persönliche
Schutzausrüstung, wenn Sie das Chassis installieren oder anpassen.
Vorsicht bei der Montage: Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und fest montiert sind, um ein
versehentliches Lösen während der Nutzung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie über alle benötigten Werkzeuge und Teile verfügen.
Lesen Sie die Montageanleitung sorgfältig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation:2.

Beginnen Sie mit der Basis des Chassis und stellen Sie sicher, dass es stabil auf einer ebenen
Fläche liegt.
Fügen Sie die Vorderschaft, Schaftschnittstelle, Schaft und Griff gemäß der Montageanleitung
hinzu.
Überprüfen Sie alle Verbindungen auf Festigkeit und Stabilität.

Nutzung:3.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher im Chassis montiert ist, bevor Sie es verwenden.



Achten Sie darauf, dass während der Nutzung keine Teile des Chassis blockiert oder beschädigt
werden.
Verwenden Sie das Gewehr nur in einem sicheren und erlaubten Bereich.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chassis und alle dazugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott und Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen oder von Kindern erreicht werden können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Nutzung Ihres LSS Gen3 LA MDT
Chassis wenden Sie sich bitte an die zuständige EUKontaktstelle oder den Verkäufer, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 LA MDT
Chassis
Introduction
Thank you for choosing the LSS Gen3 LA MDT Chassis. This guide provides important safety instructions to
ensure your safe use of the product. Please read this manual carefully before installation and usage. Adhering to
these guidelines will help you build a safe and effective rifle tailored to your needs.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Keep the chassis out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for signs of wear or damage.
Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety notices on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation may lead to malfunctions.
Using incompatible components can compromise safety and performance.
Failure to follow safety guidelines may result in injury or damage.

Avoiding Hazards:

Always ensure all components are securely attached before use.
Do not exceed the manufacturer's specifications for weight and accessories.
Use only recommended forends, buttstock interfaces, and grips.
Avoid using the chassis in conditions that may cause it to become unstable or unsafe.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 unless supervised by a
responsible adult.
Ensure that minors are educated about safe firearm handling and usage practices.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Read all instructions thoroughly before beginning installation.1.
Gather all necessary tools and components.2.
Ensure the workspace is clean and free from distractions.3.
Follow the steps below:4.

Remove the chassis from its packaging and inspect for any damage.
Attach the forend to the chassis using the provided screws.
Secure the buttstock interface to the rear of the chassis.
Attach your chosen buttstock and grip, ensuring they are tightly fastened.
Check all connections for stability and security before proceeding.



Usage:

Always handle your rifle in a safe manner.1.
Before use, perform a safety check to ensure all components are secure.2.
Familiarize yourself with the functionality of the chassis and any attached components.3.
Practice safe firearm handling at all times, including:4.

Keeping the muzzle pointed in a safe direction.
Keeping your finger off the trigger until ready to shoot.
Being aware of your surroundings and potential hazards.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis and any components responsibly, following local regulations for waste disposal.
If the chassis is no longer usable, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LSS Gen3 LA MDT Chassis, please refer to the manufacturer's
website or contact the designated support team for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
building your precision rifle!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
LSS Gen3 LA MDT
Introducción
Gracias por elegir el chasis LSS Gen3 LA MDT. Este producto está diseñado para ofrecerte un núcleo esencial
para la construcción de tu rifle. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo del chasis. Esta guía te proporcionará información sobre las pautas de seguridad generales,
precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, y cómo desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el chasis.
Mantén el chasis fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Siempre verifica que el chasis esté correctamente instalado y asegurado antes de usarlo.
Utiliza el chasis solo con rifles compatibles y de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
No modifiques el chasis, ya que esto puede comprometer su seguridad y funcionalidad.
Si notas algún daño o defecto en el chasis, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de Equipos de Protección Personal (EPP): Siempre usa gafas de protección y guantes
adecuados al manipular o instalar el chasis.
Manipulación Segura: Asegúrate de que el rifle esté descargado y desprovisto de municiones antes de
realizar cualquier instalación o ajuste en el chasis.
Superficie de Trabajo: Trabaja en una superficie plana y estable para evitar accidentes al manipular el
chasis.
Verificación de Componentes: Antes de usar el chasis, verifica que todos los componentes y
accesorios estén presentes y en buen estado.
Revisiones Regulares: Realiza revisiones periódicas del chasis y sus componentes para asegurarte de
que no haya desgaste o daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y ordenado.

Instalación del Chasis:2.

Retira el rifle de su estuche y asegúrate de que esté descargado.
Coloca el rifle en la superficie de trabajo.
Sigue las instrucciones del fabricante para desmontar el rifle y retirar la culata original.
Alinea el rifle con el chasis LSS Gen3 y asegúrate de que todas las partes encajen correctamente.
Fija el rifle al chasis utilizando los tornillos proporcionados, asegurándote de que estén bien
apretados.

Personalización:3.

Una vez instalado, puedes añadir forends, interfaces de culata y empuñaduras según tus
necesidades.
Asegúrate de que cada componente esté instalado de manera segura y en la posición correcta.



Uso del Rifle:4.

Antes de disparar, verifica que el chasis y el rifle estén en condiciones óptimas.
Realiza un chequeo de seguridad para asegurarte de que no haya obstrucciones y que el
mecanismo funcione correctamente.

Instrucciones de Desecho
Cuando decidas desechar el chasis, sigue las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de
productos de aluminio.
No arrojes el chasis en la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten materiales de aluminio.
Si el chasis presenta componentes electrónicos o peligrosos, consulta las regulaciones locales para su
eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar al punto
de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades
competentes y estar al tanto de las actualizaciones de retiros de productos a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de uso segura y
satisfactoria con tu chasis LSS Gen3 LA MDT.



Guide de Sécurité du Produit
Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis LSS Gen3 LA MDT. Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser ce produit
en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Il respecte les lignes directrices de la Réglementation Générale
sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE. Assuretoi de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Toujours suivre les instructions du fabricant lors de l'utilisation du produit.
Vérifie régulièrement l'état du châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne jamais utiliser le produit de manière abusive ou pour un usage non prévu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation : Utilise des gants de protection lors de la manipulation du châssis pour éviter les
coupures ou les blessures.
Assemblage : Assuretoi que toutes les pièces sont correctement installées et sécurisées avant
utilisation.
Utilisation : Ne jamais tirer avec le châssis sans avoir vérifié que toutes les mesures de sécurité sont
respectées.
Transport : Lorsque tu transportes le châssis, utilise un étui approprié pour éviter les dommages.
Environnement : Évite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige,
etc.) qui pourraient compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Assemblage du Châssis :1.

Retire toutes les pièces du châssis de l'emballage.
Vérifie que toutes les pièces sont présentes et en bon état.
Suis les instructions fournies pour assembler le châssis avec le forend, l'interface de la crosse, la
crosse et la poignée de ton choix.
Assuretoi que toutes les vis et les connexions sont bien serrées.

Utilisation du Châssis :2.

Place le châssis sur une surface stable.
Installe le canon et les autres composants selon les spécifications du fabricant.
Vérifie que tout est correctement aligné et sécurisé avant de procéder à l'utilisation.

Entretien :3.

Nettoie régulièrement le châssis avec un chiffon doux et sec.
Évite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque tu souhaites te débarrasser du châssis, respecte les réglementations locales sur le recyclage et
l'élimination des déchets.
Ne jette pas le châssis à la poubelle avec les déchets ménagers.



Informetoi sur les points de collecte pour les matériaux en aluminium et autres composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter un
professionnel qualifié ou à consulter les ressources disponibles en ligne. Assuretoi de vérifier régulièrement les
mises à jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton châssis LSS Gen3 LA MDT en toute sécurité. N'oublie pas que
la sécurité est une priorité et que la bonne utilisation de ton équipement est essentielle pour éviter les
accidents.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per LSS Gen3
LA MDT Chassis
Introduzione
Grazie per aver scelto il LSS Gen3 LA MDT Chassis. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate
e versatilità per la costruzione del tuo fucile. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in situazioni pericolose.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il LSS Gen3 LA MDT Chassis.
Non apportare modifiche non autorizzate al prodotto, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e
le prestazioni.
Indossa sempre occhiali protettivi e attrezzature di sicurezza durante l'installazione e l'uso.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di effettuare qualsiasi operazione di montaggio o smontaggio.
Segui le normative locali riguardanti la sicurezza delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.1.
Montaggio del Forend:2.

Fissa il forend scelto al telaio seguendo le istruzioni specifiche fornite con il forend.
Installazione dell'Interfaccia del Calcio:3.

Collega l'interfaccia del calcio al telaio secondo le istruzioni del produttore.
Montaggio del Calcio e della Presa:4.

Installa il calcio e la presa desiderati, assicurandoti che siano saldamente fissati.
Controllo Finale:5.

Verifica che tutte le parti siano montate correttamente e che non ci siano giochi o movimenti
indesiderati.

Uso

Segui le istruzioni del produttore per l'uso del fucile montato.
Effettua controlli di sicurezza prima di ogni utilizzo, assicurandoti che il fucile sia in condizioni ottimali.
Utilizza il prodotto in un'area sicura e designata per il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali di scarto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro e responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo LSS Gen3 LA MDT Chassis.
La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.



Bruksanvisning for LSS Gen3 LA MDT Chassis
Introduksjon
Gratulerer med valget av LSS Gen3 LA MDT Chassis LSS Gen3 Savage. Dette chassiset gir deg en solid plattform
for å bygge din egen presisjonsrifle. For å sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle brukere av produktet er kjent med sikkerhetsprosedyrer.
Oppbevar chassiset utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Kontroller at alle deler av chassiset er i god stand før bruk.
Unngå å bruke chassiset på en måte som ikke er beskrevet i denne bruksanvisningen.
Rapportér eventuelle skader eller feil til forhandleren umiddelbart.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Les alltid produsentens instruksjoner før montering og bruk.
Bruk alltid riktig verneutstyr, som øyevern, når du arbeider med riflen.
Unngå å bruke chassiset i våte eller fuktige forhold for å forhindre rust og skade.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker riflen for å unngå ulykker.
Sørg for at riflen er i sikkert tilstand før og etter bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av chassiset

Forberedelse: Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.1.
Verktøy: Ha nødvendig verktøy tilgjengelig, inkludert skrujern og momentnøkkel.2.
Følg disse trinnene:3.

Fjern eventuelle eksisterende komponenter fra riflen.
Plasser riflen i chassiset.
Fest forenden og buttstockgrensesnittet i henhold til produsentens instruksjoner.
Stram alle skruer til anbefalt moment for å sikre stabilitet.

Kontroll: Sjekk at alle komponenter er sikkert festet før bruk.4.

Bruk av chassiset

Juster buttstock og grep for optimal ergonomi.
Kontroller at riflen er sikret før du håndterer den.
Følg alltid sikkerhetsprosedyrer for skyting og håndtering av våpen.

Avfallsinstruksjoner
Når chassiset eller dets komponenter ikke lenger er i bruk, må de kastes på en ansvarlig måte.
Sjekk lokale forskrifter for avhending av metall og plastmaterialer.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel; bruk resirkuleringspunkter der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt forhandleren eller produsenten. Sørg for
å ha produktets modellnummer og annen relevant informasjon tilgjengelig for raskere hjelp.



Vi håper at du får mye glede av LSS Gen3 LA MDT Chassis. Følg disse sikkerhetsinstruksjonene for å sikre en
trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcja bezpieczeństwa dla LSS Gen3 LA MDT
Chassis
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup LSS Gen3 LA MDT Chassis. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości w działaniu odpowiednim służbom.
Sprawdzaj aktualności dotyczące ewentualnych akcji wycofania produktu na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem chassis upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nieuszkodzone.
Unikaj używania chassis w warunkach ekstremalnych, które mogą wpływać na jego integralność.
Nie modyfikuj chassis w sposób, który nie jest zalecany przez producenta.
Zawsze używaj odpowiednich akcesoriów i komponentów, które są kompatybilne z LSS Gen3.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu komponentów, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż chassis:1.

Upewnij się, że miejsce montażu jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi montażu poszczególnych komponentów.
Używaj odpowiednich narzędzi do montażu, aby zapewnić prawidłowe mocowanie.

Użytkowanie:2.

Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa podczas korzystania z broni.
Upewnij się, że chassis jest używane w odpowiednich warunkach, zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie kontroluj stan techniczny chassis i jego komponentów.

Konserwacja:3.

Regularnie czyść chassis zgodnie z zaleceniami producenta.
Sprawdzaj i smaruj ruchome części, aby zapewnić ich prawidłowe działanie.
Przechowuj chassis w odpowiednich warunkach, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj chassis zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów; skontaktuj się z lokalnymi służbami odpowiedzialnymi za
recykling.
Upewnij się, że wszelkie niebezpieczne materiały zostały usunięte zgodnie z obowiązującymi normami.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania LSS Gen3 LA MDT Chassis, prosimy o kontakt
z odpowiednimi służbami wsparcia technicznego.

Zadbaj o swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych, przestrzegając powyższych zaleceń. Dziękujemy za
wybór naszego produktu!



LSS Gen3 LA MDT Chassis Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa LSS Gen3 LA MDT Chassis tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita,
jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisten käyttöön.
Tarkista tuotteen kunto ennen käyttöä. Jos havaitset vaurioita, älä käytä tuotetta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ole varovainen, kun käsittelet teräviä osia tai työkaluja asennuksen aikana.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden ja ampumatarvikkeiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta ilman asianmukaista tietoa ja kokemusta.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja osia.
Varmista, että tuote on asennettu vakaasti ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ja varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut.
Aseta alusta tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Kiinnitä etukappale ja tukiliitin tiukasti alustan runkoon.
Varmista, että kaikki osat ovat oikein kohdistettu ja tiukasti kiinni.

Käyttö:2.

Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että se on turvallinen.
Käytä tuotetta vain turvallisessa ympäristössä, jossa on riittävästi tilaa ja hyvä valaistus.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat perehtyneet tuotteen käyttöön ja turvallisuusohjeisiin.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että käytät vain virallisia kanavia saadaksesi oikeaa tietoa ja tukea.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että voit nauttia LSS Gen3
LA MDT Chassis tuotteen käytöstä turvallisesti ja vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för LSS Gen3 LA MDT
Chassi
Introduktion
Tack för att du valt LSS Gen3 LA MDT Chassi. Detta chassi är designat för att ge dig en stabil och
anpassningsbar plattform för ditt gevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera chassiet före varje användning för att säkerställa att det är i gott skick och fritt från skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad återförsäljare eller tillverkaren.
Var medveten om lokala lagar och förordningar som rör användning av gevär och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder ditt gevär.
Se till att chassiet är korrekt installerat innan du använder geväret.
Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat innan du hanterar det.
Använd endast godkända tillbehör och komponenter med ditt chassi.
Undvik att använda chassiet i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassiet:1.

Ta bort det gamla chassit från geväret enligt tillverkarens instruktioner.
Placera det nya LSS Gen3 chassit på gevärsramen.
Fäst chassiet med de medföljande skruvarna och se till att det sitter ordentligt.
Kontrollera att alla fästen är säkra innan du fortsätter.

Anpassning av chassiet:2.

Välj ditt önskade förhand och kolvgränssnitt.
Installera kolven och greppet enligt tillverkarens anvisningar.
Justera kolvlängd och höjd för att optimera din skytteposition.

Användning av chassiet:3.

När du är redo att skjuta, kontrollera att alla inställningar är korrekta.
Hantera alltid vapnet med försiktighet och respekt.
Efter användning, rengör och underhåll chassiet regelbundet för att säkerställa långvarig
prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner
När chassiet inte längre är i bruk, vänligen följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, särskilt aluminiumkomponenterna.
Kasta inte produkten i vanliga sopor, utan se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.



Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare information eller support, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkaren. Se
till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du tar dig tid att läsa dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dem kan du säkerställa en trygg
och effektiv användning av ditt LSS Gen3 LA MDT Chassi.



LSS Gen3 LA MDT Chassis Bezpečnostní pokyny
pro uživatele
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili LSS Gen3 LA MDT Chassis. Tento produkt je navržen s ohledem na bezpečnost a
výkon. Před použitím prosím pečlivě přečtěte následující pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Dodržujte všechny místní a národní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a příslušenství.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím se ujistěte, že je chassis správně nainstalováno a zajištěno.
Při manipulaci se zbraní vždy používejte ochranné brýle a chrániče sluchu.
Zkontrolujte, zda nejsou žádné viditelné poškození nebo nedostatky, které by mohly ovlivnit bezpečnost
produktu.
Nenechávejte zbraň bez dozoru a vždy ji ukládejte na bezpečné místo.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím se ujistěte, že je zbraň prázdná a bezpečná.
Při montáži a demontáži zbraně dodržujte pokyny výrobce.
Při používání zbraně se vyhněte jakémukoli chování, které by mohlo vést k nehodě (např. zamíření na
osoby nebo nebezpečné objekty).
Používejte pouze doporučené příslušenství a komponenty kompatibilní s LSS Gen3 LA MDT Chassis.
Při používání zbraně ve venkovních podmínkách dbejte na povětrnostní podmínky, které by mohly ovlivnit
výkon.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty pro instalaci.
Pečlivě si přečtěte návod k použití a postupujte podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevnění jsou správně utaženy.

Použití:2.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně nainstalována v chassis.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní opatření a pravidla střelby.
Po skončení používání zbraň vždy vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je chassis poškozeno nebo nefunkční, zvažte jeho ekologickou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebných informací ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si výhod, které vám LSS Gen3 LA MDT Chassis může nabídnout.
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